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Sailsjh::n' Elmer M MacKay (n}inisffe d_u’Revenu national): Je
enc()?lre mon collégue a le souci .de | equité. Le gouvernement a
. rechage la recherf:he en précisant les lignes dlfectrlceg pour
fives defChe et le deyeloppemcpt et en prenant d’autres initia-
ans ce domaine. Je lui répéte que le programme de
» Comme le savent son parti et son chef, a été I'un des
equii’}'ogrammes qui aient jam’gis existés. Dans un souci
Sang OC, nou§ ne pouvions pas !mtcrrorppre z_irbltral’reme’nt
Bl vn_lller I’assurance que certams. acquis scralcr}t prcs.cr\_'es‘.
Wntrélcl lons (!ans tous les’cas possibles, y compris celui-ci, a
]’abolirer de trés prés les résultats de ce programme avant de
complétement.
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LA CHAMBRE DES COMMUNES

P 3
RESENCE A LA TRIBUNE DU MINISTRE DES SERVICES SOCIAUX
DE LA SASKATCHEWAN

Sux. le Président: Je voudrais attirer attention des députés
min'a Présence dans la tribune de I’honorable Grant Schmidt,
IStre des Services sociaux de la Saskatchewan.

Des Yoix: Bravo!

LES PARCS NATIONAUX

I
EPARC NATIONAL PACIFIC RIM—L’OPPOSITION AU PROJET
D’INSTALLER UNE BARRIERE DE PEAGE
M. T

Prégiy d Schellen_berg, (Nanaimo—Alberni): l\zlonsi'eur le
Mepg "i‘i“, ma question s'adresse au ministre de I'Environne-
e ba. calt sans doute que Parcs Canada projette d’_mstaller

a ci?mere fie_péage au ’Pgrc national de Pacific Rim dans
Celg nu?OHS\cr’lvptlon. _Les res1d§:nts des alentours pensent que
Mepg Ira 3 | mdustr‘xe du tourisme, et que ce ne sera probabl_e-
: Pas rentable étant donné I’éloignement de cet endroit.
quoi une barriére de péage était-elle nécessaire dans le

are nat: e? Tl sl : /
décisigasonal de Pacific Rim? Le ministre va-t-il revoir cette
n?

9
ein;t:OlT- Tom ‘McMi’lla’n (ministre de I’El!vironnement): I!
Congigy ne politique gcnerale,' en place depuis longtemps, qui

€ a faire payer des droits d’entrée dans les parcs natio-
Cette ggi Plus fréquentés. En Poccurrence, nous appliquons
8orie ltique parce que le Pacific Rim entre dans cette caté-
€ gouvernement de la Colombie-Britannique et le
Nt prétendu que, puisque le gouvernement fédéral doit
pmpo:ve{mm'ent provincial quelque 25 millions de dollars a
de"l‘ion affaires en suspens concernant ce parc, nous ne
dette S Pas faire payer de droits d’entrée avant que cette
N€ s0it payge,
Rrit::S_unlques jours, je prendrai I’avion pour la Colombie-
R, rsmq“_e'oﬁ je dois rencontrer mon homologue, Stephen
Cute, - Ministre de I’Environnement et des Parcs, afin de dis-
l’avis = Cette question. Je tiendrai certainement compte de
€puté lors de cette rencontre.
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Questions orales

[Frangais]
LES PECHES

L’ENTENTE CANADA-FRANCE—ON DEMANDE QUI A PRIS LA
DECISION

M. Fernand Robichaud (Westmorland—Kent): Monsieur le
Président, ma question s’adresse au vice-premier ministre et je
ne fais que reprendre la question de mon collégue de Cape
Breton—Richmond-Est.

La décision sur ’entente Canada-France sur les stocks de
poisson a-t-elle été prise par le Cabinet ou par le Bureau du
premier ministre?

[Traduction)

L’hon. Don Mazankowski (vice-premier ministre et prési-
dent du Conseil privé): Je pensais avoir déja répondu a cette
question. C’était une décision du gouvernement.

Mme Copps: Non, vous n’y avez pas répondu.

[Frangais]

M. Robichaud: Alors, monsieur le Président, je poserai ma
question supplémentaire: second verse same as the first! Est-ce
que le ministre voudrait bien répondre a cette question a
laquelle nous croyons qu’il n’a pas répondu? Est-ce que cette
décision a été prise par le Cabinet ou si elle a été prise par le
Bureau du premier ministre?

[Traduction]
Une voix: On ne doit pas répéter les questions.

M. Mazankowski: C’était une décision du gouvernement.

L’ IMMIGRATION

LA DECLARATION TELEVISEE DU MINISTRE

M. Ernie Epp (Thunder Bay—Nipigon): Monsieur le Prési-
dent, ma question s’adresse au ministre de I’Emploi et de
I'Immigration. Ce dernier a évoqué avec fierté il y a quelques
jours la pureté de la population et de la culture dans sa région
du lac Saint-Jean et de la vallée du Saguenay. La question est
simple. Le ministre va-t-il retirer ses propos racistes qu’il a
tenus au nom du parti conservateur au réseau frangais de
Radio-Canada?

o (1450)

[Frangais)

L’hon. Benoit Bouchard (ministre de PEmploi et de ’Immi-
gration): Monsieur le Président, je me demandais quel député
de cette Chambre aurait tant d’audace pour oser se servir
d’une chose qui a toujours été traitée de fagon attentive dans
ce pays concernant les relations.

Je n’ai jamais, et le député devrait le savoir, référé d’aucune
fagon aux communautés d’immigrants ou de réfugiés ou a
toute autre communauté culturelle de ce pays. Je demande a
mon colléegue d’avoir au moins la noblesse d’étre capable de
faire de la politique autrement que de cette fagon.



